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Helyben ét postán küldve. 
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Előfizethetni helyben : 
TBLEtíDl K, LAJOS és tfjs 
08ATHY KAROLY könyv­
kereskedésében óa a kiadóhivs. 
talban KUTA8I IMRE könyv- 
■yomdijában ■ apostahlvatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A. debreczeni es vidéki »lü^^etleiisé^i pánt« közlönye.
Megjelen naponkint, pantek es vasárnap kivételével. (ínirv-i)

Hirdetési díj:
Négy basábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többasSz 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Béiyegdij minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hir detést vagy redamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajeár

eNyiltér“-ben msgjlenö kosié- 
meny minden petit sora IG kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hlveUibsn, ZUTA8I I. könyv- 
nyemdájábsn, valamint ZIOHBS 
MAN E. kötv. irodájában ia» 
Név nélkül vagy bórmenteíleuül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Ki lírátok viesiaaea 
idatcik.

Felfrissítés.
Tisza ismét nagy munkába fogott. 

Még meg sem szavaztatta azt a 25-ik sza­
kaszt, a mi bizonyára nagy munkába fog 
kerülni, már azon jártatja az eszét, mi­
kép lehetne megfoltozni valahogyan a 
szörnyen elrongyollott kabinetet. Mert bi 
zony felette megviselődtek a kabinet 
lakj ti.

Ez a három havi parlamenti mosda-1 
tás — alaposan lehámlitotta egyikről má- j 
síkról a politikai becsületet és immár be-1 
ialta maga a >nagy vezer< is, hogy ezzel 
a kopott gárdával bajosan kormányozhatja 
tovább Magyarországot.

Odszeüi6u6k tehát az áliamböicsek s 
tanakodnunk ilyenformán:

F a b í u y i gutaütotf ember, ő neki 
mennie okvetlen keli, mert ő mar a >1 e g- 
f ő 0 b< bíróságokhoz van kiszemelve. — 
Must csak az a kérdés, kit ü.tcssenek a 
szekebe ?

Kozma Sándor a főügyész mar szin­
tén idős ember, ölet is könnyen érheti 
egy kis szól. E mellett nem paramenti 
teneiség s helyette is mindig Tiszának 
kellene beszelni. Ez pedig neu voiua ké- 
nyeimetlen.

Legjobban beilieuék Szilágyi De­
zső ", ö juristauak is nagy, parlamenti be­
szélőnek is. Helyette útin keil Tiszának 
szónokolni — ő maga beszól ma,d az 
egész kabinet helyett. De veie szemben 
egy kis politikai vólemeuykülöubseg forog 
fenn. Sebaj. Ezt könnyen ki lehet egyeu- 
iilm. A politikai elvküioubsőg ma mar nem 
olyan gat, a mit könnyű ezerrel ne lehelne 
átugrani.

ügy latszik, Tisza és Szilagyi át­
ugorjak, s a két dudás egy csardaba 
kerül.

No ott Van még szerfelett elrougyo- 
lódott politikai rubazatavai gr. S z 6 c b e- 
u y 1 Fai, a hírhedt kapusvan maudaiuui 
nagybirtokosa. O mar regen ejaiozta us 
játékait. U maga is, úgy laiszin, taunt a 
dicsőségre. O teUat ienetienüi megy. Az 
ö utódja Szapary Gyu.a gröt lesz — 
úgy hiriia A gróf megunta a politikai ma­
gánéletet, neki akCziö keil. Es Tisza szíve­
sen nyújt hozza segédkezet.

Orczy Béla bárónak, ki ven ember

és kényelemben szeretné leélni öreg nap-, 
jait, elég gondot ad a rendjel-osztogatás; I 
a belügyi tárcza terheit kész örömmel 
lerakja a vállairól. Tisza is úgy találja, 
hogy főleg ilyen kritikus időben erélye­
sebb kezekbe kell tenni a beiügyek veze­
tését.

És mert van a kabinetben egy olyan 
erélyes ember, a ki kettőt is kitesz — 
hát legyen a belügyminiszter Baross 
Gabor ideiglenesen. Majd ha W ecker- 
I é t beleülteti Tisza a pénzügyminiszteri 
székbe — akkor majd ő átveszi Barosstól 
a belügyi tárczat.

Hátra volna még a hires C s á k y 
gróf. Ez sem állotta ki a tüzpróbat olyan 
szerencsével, hogy tovább is megtartható 
lenne a pozicziójáu.

E ső afcczióit a hires német rende­
lettel a lehető legszerencsétlenebb volt. 
Az egész ország felháborodott miatta és 
ebene.

Iiyen gárdistával sem lehet sokáig 
kormányozni az országot.

Óit van Szögyéui László, a külügyi 
osztályfőnök — a kit most tán Kalnuky 
is ereszteni fog, ő tán szerencsésebb kul­
tuszminiszter lesz. ügy latsziK, ő lesz a 
Csásy utódja.

Ezeken kívül államtitkár válság is
vau.

Beniczkyből, a belügyi állam 
titkárból intendáns lesz, heijebe báró 
B a u f f y Dezsőt, a mustra-megye főis­
pánját ülteti Tisza. A báró mar reg aspi­
rál e helyre, most úgy latszik, mégis Csak 
belé jut.

Matlekovica is eíjátszta a hitelét, utód 
jáui Laug Lajosi szemelték ki.

Mindezek ma még csak kombiuá- 
cziók, de úgy látszik, Tisza komolyan el­
határozta magat a gyökeres rekuustruk- 
czióra.

És hogy mindez épen most történik 
bizonyítja azt, hogy a parlamenti küzde­
lem, melyet az eiieuzek a leguióbu: barom 
hónap aialt megharczolt, mégis megter­
melte a maga gyümölcsét.

E.ösegilelte a kabinetben a vediest, 
s a felfrissített erők — tan uj irányt ib 
adnak majd a jelenlegi kopott politikai 
rendszernek.

A „B1BB1CZM“ MB6ZAJA

B6met Flóris emléke.
Majtis, márczius 2S-au, 18s9.

Még nincs egész barom hónapja, hogy a 
„l)ebreczen--uek írtam Kómer í’lóns kánonuk­
ról, hogy derült lelki állapotban, ha bar gyen­
gülő egészségben találtam. De a leiek ereje 
uralkodni látszott a testi baj lelett. S most 
íme fajdalom! halálának nirét hozzak a 
lapok !

Kómer Flóris halála többek előtt nagy 
veszteség. A kath. egyház vesztett egy nemes 
gondolkozásu es hivatalában hú főpapot. Vesz­
tett a társadalom egy lelvilagosodott szellemű 
egyént, ki minden hníelekezet iránt, vaiosagos 
keresztyen! türelmet tanúsított. A tudományos 
világ vesztett íaradhatian munkás tagot: s 
veszített a hou önzetlen hazafit!

Főpapi érdemeiről nem szólnátok. Eléggé 
ösmert az, illető körökben. Mint lelkes, ekeaen 
szőlő tanart könnyezik egykori, szerető tanít­
ványai ... x . ,.

De szóihatok tudományos jártasságáról, 
mit nem csak a magam laikus ismerete toly- 
tan mondhatok, hanem tapasztalásból, a tudo­
mány emberei velemeaye szerint.

Volt szerencsém látni Korner Fíoris urat 
a párizsi vüagtarlaton, 18U7-beu, hoi a ma­
gyar nemzeti muzeum régiségeinek magyará­
zatával, magára vonta a hanczia régészeti 
tudós világ elósmeresét, s bevaiiak, hogy a 
magyar nemzeti muzeum, valóságos kincse­
ket: unikumokat bir.

De nem csak a magyar régiségeket ös- 
mertete Römer Flóris, oly alapos jártassággal, 
hanem & franezra műkincseket is. Egy pillan­

tással íelösmerte, a gyönyörű, zománezos ké 
szitményeket, a frauezia tanaiban, hogy me­
lyik szazadnak a müvei S a tarlatnak ezen 
a téren legbuzgobb ismertetője vala, s igy a 
francnak előtt is tekintélye 
volt,

A p-'p, a tanár, a tüdős felede mindent, 
midőn a haza veszélyben volt, s beállott hon 
védnek 1848-ban, mint Hanak János es több 
más hazafias eollegdja. Küzdött a szabadság­
ért, es később szenvedett Jozsefstadtbau : 
Könyves Tóth Mihály, (Jsányi Dá­
niel s a többi lelkes honfiakkal együtt.

Mint fogoly nem csüggedt, sőt még ma­
ga biztata azonat, kik a kínos helyzetben, 
csaladjukra gondolva, vesztem kezdek türel­
müket.

A fogságban is, mint az életben, a munka 
szerzett ieiaenek nyugalmat. Kereg papírból 
elkészítő börtönének belsejét, a legnagyobb 
hűséggel. Meg a foglyoknak járó fekete ke­
nyér is ott van, a fenyőfából összetákolt asz­
talon. Fogsági müvét elkülde eües anyjának, 
ki e mellett imádkozott fia szabadságáért.

Ezen kis remekmű, mely most a család 
birtokában van, megérdemelné, hogy a nem­
zeti múzeumba tétessek, mar csak azért is, 
hogy Kómer Flóris egykor a nemzeti muzeum 
buzgó őre volt, és mint kitűnő példányát, a 
hazati luguly leiki erejeből származott, kitartó 
munkásságának.

Rokonai, kiket oly nagyon szeretett, si­
ratják az elhunytat, s ezek mely bánatában 
meleg reszt vesznek mind azok, kik szeren­
csésnek mondhatak magokat, a Römer Flóris 
barátjának lehetni I

Áldott legyen emléke !
A „Debrecze n“-nek irta :

Lóvéi Klára.

— Belföldi hírek. Bizalmi nyilat­
kozat. A Budapest belváros ellenzéki vá-! 
lasztói közül többen, Kaas Ivor képviselőjük­
höz levelet intéztek, melyben azon alkalomból, 
hogy a mérsékelt ellenzéki körből kilépett, 
mivel ót nem a klubba, hanem a házba kül­
dötték, ő pedig egyúttal kijelenté, hogy a köz­
jogi alapon álló ellenzéki képviselő marad: 
kijelentik, hogy ezzel programmjával ellentétbe 
nem jött s mert küldetésének a házban, a 
közgyűlésen és mindenütt, a hová missziója 
meghívta, erélyesen, hazafiasán és becsülettel 
megfelelt, választói teljes megelégedését birja.

A kép viselő ház pénzügyi bi­
zottsága letárgyalta a Deéstől Zilahig 
vezetendő helyiérdekű vasút engedélyezéséről 
és a szamosvölgyi vasút függő adósságainak 
rendezéséről szóló törvényjavaslatot, melyet a 
bizottság hosszabb vita után el is fogadott. 
Hegedűs Sándor indítványára azonban a je 
leütésben kiemelendónek határozták, hogy az 
1880. 31. t. ez. 1. §. alapján, mely az enge­
délyezést a törvényhozásnak tartja fenn, ada­
tik meg a jelen esetben a kormánynak e fel­
hatalmazás az engedélyezésre ; az engedélye­
zés megtörténtéről, a jelen törvényjavaslat 4. 
§ a szerint teendő jelentés kapcsán, az enge­
délyokmány is bemutatandó lévén. — P o- 
zsonyinegye főispánja, Eszterházy 
István gróf — mint hirhk — már legközelebb 
be fogja adni lemondását. — Lengyelek 
ünnepe. A budapesti lengyelegyesület má­
jus hó 5 dikére kitűzött zászlószentelési ün­
nepe, valószínűleg egész kis nemzeti ünnepies 
séggé fogja magát kinőni. Már is mintegy 
3—400 krakkói es lembergi lengyel jelentette 
be az ünnepélyen való megjelenését s ezenkí­
vül több akadémiai és tornaegyesület fog tes­
tületileg Budapestre ránduiui. A zászloanyai 
tisztet S.ipieha herczegnő vállalta el. — U j 
országgy. képviselő. Az imént el­
hunyt Jeszenszky Sándor báró orsz. képviselő 
halálával megüresedett pinczehelyi választóke­
rületben meg volt az uj választás. Kőt jelölt 
volt: az elhunytnak fia Jeszenszky 
László báró és Fényffy K. A szavazás folya­
mán Fényffy ellenfelének 658 szótöbbségét 
látván, visszalépett, mire a választók több ezer 
főnyi tömege Jeszenszky lakása ele vonult s 
zászlókkal a választási kelyhez^isérte, hol az el­
nök kihirdette az eredmeuyt. Jeszenszky oáró, 
az újonnan megválasztott függetlenségi parti 
képviseli), ezután nagy lelkesedéssel logadott 
beszédeit intézett a választókhoz.

— Az öngyilkosságba üldözött ezre­
desről, Zathureczay Károlyról az „Erdélyi 
Híradó -ban a következőket olvassuk : Zat- 
aureczky Karoly 1832 ben született előkelő 
családból s már 1848-bau a forradalom alkal­
mával, miut 17 eves ifjú reszt vett az 
önvédelmi harezban. Az első csatában Kö- 
kosnei vett reszt. 1849-ben Moldovaban mint 
aitiszt a nyergesi ütközetben harezoit. Az 
önvédelmi harcz lezajlása után besorozták.

Tompa Virág-regéi.
(Irts és a felolvasókor márcz. 2u-iki estélyén felolvasta:

Kosa Barna.)

Még élethalál-harczot folytat ugyan a 
tél a tavaszszal, de mar közel van ez utóbbinak 
a teljes győzelme.

A zsarnok télnek szakadoznak bilincsei, 
melyekkel a természetet hosszú hónapokon 
keresztül lekötve, dermesztő álomban tartotta,— 
hiaba próbál a tél túlsúlyra vergődni az északi 
szél segélyevei a tavasz felett, hiába hoznak 
az éjszakák fagyot, zúzmarát, vagy deret: 
nem győzheti le többé az enyészet az életet, 
mely ragyogó napsugárban, virág-faaadásban, 
íükizöldüiesben, madárdalban, sugár-özönben, 
virág-illatban, a kikelet feltámadásában nyi­
latkozik !

A tavasz ébresztő leheilete az ember 
kedélyére is felviditólag hat. Egy parányi vi­
rágszál, mely a tavasz első napjaiban kiüti 
fejet az avar falevelek alól, több örömöt, több 
gyönyörűséget okoz, mint nyár középén egy 
teljes virágos-kert, vagy télen egy pompás 
üvegház összes növényzete. Egyetlen madárka 
dala, mely megzendül a rügyezni kezdő fa­
ágon, töbn élvezetet szerez füleinknek, mint 
máskor a le híresebb művészek által rendezett 
hangverseny kábító zenéje. Igen, mert az a 
parányi virág és az a szerény madárdal szo­
katlannak tetszik előttünk s az újdonság in- 

i gere adja meg nekik azt a vonzó bübájat,
I mely a tavasz minden ébredő mozzanatában 
* mutatkozik.

Ha tehát tavaszszal egyetlen virágszál 
I annyi örömöt szerez nekünk, akkor hogy ne 
lennénk elismeréssel azon költő iránt, ki 
egesz könyvet, egész verskötetet szentelt a 
viragoKuak, a természet e kedves gyerme­
keinek ? 1

Az osztrák hadsereggel Olaszországba vitték. 
A francziák ellen 1859 ben már mint tiszt 
küzdött Magentánál s később, 1866-ban Cus- 
tozzánál vett részt egy ütközetben. Olasz- 
országi tartózkodásában áldozatok árán szer­
zett egy szép pénzgyüjteményt, mely az érd. 
múzeumban őrzi emlékét. Mint főtiszt Er­
délyben volt folyton alkalmazva s Besz- 
tercze, Marosvásárhely, Szeben Gyulafehérvár 
adhatnak életéhez legtöbb adatot. Pontos ka­
tona volt s az is érdeme, a miért a fensőbb 
köröknek nem volt kedveneze. A legénység 
a rajongásig szerette ; tisztikara a legnagyobb 
tisztelettel engedelmeskedett neki s a pol­
gárság a humánus embert oly uagy közszere­
tetben részesítette, mely a közpályán. mű­
ködő egyént is ritkán érheti. Hogy alatt­
valói mennyire szerették, bizonyítja az is, 
hogy halálakor két legénye elzárkózott s főbe 
akarták lőni magukat, ha rögtön át nem 
helyezik őket. És ezt a páratlan jó magyar 
érzelmű tisztet folyton üldözték a felsőbbek. 
Gyakori áthelyezésekkel keserítették pályáját. 
Gyulafehérvári parancsnoksága alatt rossz­
akaratú föiebbvalója, Watteck tábornok vette 
üldözőbe, a miért a magyar hadapródok iránt, 
enyhítve a szigorú katonai törvényeket hu­
mánus eljárásával — nem bánt kellő erély- 
iyel. Bántotta a tábornokot az is, hogy Zat- 
hureczky ezredes a városban általa irigyelt 
közszeretetnek örvend. Mint az elhunyt egyik 
testvéréhez hátrahagyott levelében Írja, ezrede 
és a polgárság érdekében küldött kérelmeit 
megtagadták, de tűrte a bántalmakat, mert 
nehány hónap volt hátra, hogy 40 évi szol­
gálat után saját kérelmére nyugdíjazásba lép­
jen. Azonban Vatteck tábornok újabb su- 
galmazásai folytán intést kapott, hogy mint 
alkalmatlan, kérje azonnali nyugdíjaztatását. 
Az önérzetes katonát, nemes embert méiyeu 
sertette ez intelem s felvilágosítást kért a 
tábornoktól, később lovagias elégtételt. Nem 
kapta meg az egyiket sem. így választotta a 
halál útját. Midőn szombaton koporsóját a 
gyulafehérvári vasúti állomáshoz kisérték, a 
család tudtán kívül Watteck koszorúja is a 
gyászkocsira jutott- Ezt meghallván a pol­
gárság, öszszegyült a főtéren, hogy levegye a 
koszorút s szetepje a tábornok szemei előtt, 
miben a katonaság is támogatta volna a pol­
gárságot, — oly rajongd szeretettel viseltetett 
parancsnoka iránt. Ezt kikerülendő, egy meliek- 
utczán kellett a koporsót kiszállítani.

= Külföldi hírek. Maria bajor anya­
királyné állapotában ismét rosszabbulas állt be 
s a legvégsőtől tartanak. — Gladstone 
Tama s, az angol szabadeivüpárt vezérének 
testverbatyja, csütörtökön meghalt, 85 éves 
korában ; 1830-ttii 1842-ig szinten parlamenti 
képviselő volt, meg pedig konzervatív párti. 
— Tiltakozó népgyüiés volt Ber­
linben is, a demokrata „ Volkszeitung“ elfoj­
tása miatt. — Odesszából azt jelentik, 
hogy Vaszilyevics szerb államtanácsos, minden

A virág nagy szerepet játszik a költé­
szetben. Akár a kül, akár a belföldi költőket 
tekintsük, egyet se találunk közöttük olyat, a 
ki vonzalmat, érdeklődést, szeretetet ne ta­
núsított volna a virágok iránt. Mindannyian 
dicsőítik a virágok szépségét, gyönyörködnek 
változatos színeik pompáján, örülnek takará­
suknak, szomorkodnak hervadásuk felett. I el­
használják a virágokat hasonlatok, képek tár­
gyául ezer változatban és formában. Ugyan­
ezt teszi a népköltészet is, mely szintén nagy 
előszeretettel lordul a virágok felé. Sót azt 
mondhatjuk, hogy a költemények nagyobb ré­
szében szerepel valamely virág. Éi ez termé­
szetes is, mert maga a virág sem egyéb, mint 
egy élő, ragyogó költemény 1,

Petőfi, a szabadság és szerelem édes 
ajkú költője, kit erőltetett érzelgéssel nem 
lehet vádolni, ki mindig csak arról dalolt, a 
mit valóban érzett, a virágokat szintén szer­
felett kedvelte. Bizonyítja ezt a következő szép 
költeménye:

Ki a mezőre ballagok.
Hol fü között virág terem :
Virágok, szép virágaim,
Be kedvesek vagytok nekem 1 
Ha látom, mintha lányt látnék,
Szivem reszket, keblem dagad . .. 
Síromra, hogyha meghalok,
Ültessetek virágokat!

Leülök a virág mellé,
És elbeszélgetek vele,
Szereimet is vallók neki,
S megkérdem: engem szeret-e? •
Nem szól: de úgy hiszem, hogy ért, 
Hogy érti jól szavaimat. . .
Síromra, hogyha meghalok,
Ültessetek virágokat 1

I
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ellenkező hirlelés daczára, abban egyezett meg j 
Natália királynéval, mikép ez Mihály metro- 
politával együtt legfeljebb egy hó malva visz- 
szatér Szerbiába. — Gróf Bismarck 
Herbert londoni útjáról azt Írják, hogy ez 
nem politikai czélok végett történik s lehet, 
hogy szövetség lesz az eredménye, de csak 
két személy szövetsége ; gróf Bismarck Her­
bert tudvalevőleg még nőtlen. — A porosz 
hadsereg tisztikarában nagy változásokat 
várnak, a császár állítólag huszonnyolcz had­
osztály- és dandárparancsnokot akar egyszerre 
nyugalomba helyezni. -

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
»DEBREGZEN«

politikai, társadalmi és kögazdasági hírlapra
Április l-én uj negyedev kezdődvén, fel­

hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejár, az előfizetés megújítására.

A „Debreczen ‘ megjelen naponkint pén­
tek és vasárnap kivételével.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre
Egész évre.................... 10
Felévre..........................5 frt.
Negyedévre.................... 2 trt ou kr

Hirdetések a legjutányosabb árak mellett a 
kiadóhivatalban vétetnek fel.

Szives bizalommal felkérjük tehát a n. é. 
közönséget, hogy az előfizetési pénzeket ho_z: 
zank mielobíf beküldeni szíveskedjenek, ne^ 
hogy aTajTXujIdeseben fennakadás történjék.

Előfizetések és hirdetések a lap, részére 
Debreczen (föpiacz, Sz. Nagy Károly ház) Ku
tasi Imre nyomdájába küldendők. Helyben elő
fizethetni Telegdi K. Lajos és ifj. Csáthy Karoly
urak könyvkereskedésében is.

A „DEBRECZEN1 kiadóhivatala.
hIlyi hírek.

* Debreczen és a 25 ik §. A csütörtöki 
városi közgyűlés tárgysorozatába, melyet alább 
közlünk, fel van réve Hajduvármegye és 
Arad város átirata is a véderő javaslat 25-ik 
§-a tárgyában. Közöltük tegnap, hogy a debr. 
kormánypárt minő álláspontot szándékozik 
ezen átiratokkal szemben elfoglalni.felesleges 
még most is fejtegetnünk, hogy ezen állás­
pont (t. i. az átiratok egyszerű tudomásul 
vétele) nem felel meg Debreczen város tör­
téneti mul'jának és méltóságának. Debreczen 
város közgyűlésének határozottan tiltakoznia 
kell az idézett sérelmes szakasz ellen, még 
azon esetben is, ha a képviseloház csütör­
tökig megszavazza a 25-ik szakaszt 1 Fel le­
het Írni ez ellen a főrendiházhoz is, — vagy 
a tiltakozásnak más ; formában lehet kifeje 
zést adni. A csütörtöki közgyűlés igen érde­
kesnek Ígérkezik, ennek határozatától függ, 
hogy Debreczen továbbra is megtartsa-e azon 
nymbuszt, mely nevét országszerte körülveszi. 
Éppen azért ez utón is kérjük azon t. elv­
társainkat, kik bizottsági tagok, hogy a köz­
gyűlésen teljes számmal — megjelenni szí­
veskedjenek !

* Városi közgyűlés. Meghívás az 1889.
évi márczius 28-án — csütörtökön — délelőtt 
9 órakor a városháza nagytermében tartandó 
rendes bizottsági közgyűlésre. Tárgyak: 1.
Polgármesteri jelentés. 2. Miniszteri rendelet, 
mely mellett Ő császári és kir. Felségének 
népeihez intézett- legfelsőbb nyilatkozata Ru­
dolf trónörökös elhunyta alkalmából tanúsított

részvétért közhirrététel végett megküldetett, j 
3 Ugyanaz : mely szerint Rudolf trónol ókós 
Ö fensége elhalálozása alkalmából a város ál­
tal intézett részvét feliratért köszönet nyil­
váníttatott. 4 Ugyanaz: a budapesti angol 
főconsul kinevezéséről. 5. Tanácsi elterjesztés 
Hajduvármegye és Arad sz. kir. város törvényh. 
bizottságának a véderő törvényjavaslat ellen 
intézett kérvényei tárgyában. G. Ugyanaz : az 
1888. évi házi pénztári zárszámadás meg­
állapítása iránt. 7. Ugyanaz : az útfentartási 
számadás felterjesztése iránt. 8. Ugyanaz : a 
katonai laktanyák építése ügyében bizottság 
kirendelése iránt. 9. Ugyanaz : a tűzrendészet! 
és tűzoltási szabály-rendelet javaslattal. 10. 
Ugyanaz : a városban letelepedést és községi 
kötelékbe való felvételt tárgyazó szabály- 
rendelet tervével. 11. Ugyanaz : a termény­
alkuszok közbejöttével való adás vétel körüli 
eljárást szabályozó szabályrendeleti javaslattal. 
12. Ugyanaz : a péterfia-utezai gazdaság ál­
tal terményeik megőrzésére alkotott szabályok 
jóváhagyása iránt. 13. Ugyanaz : a Mátyás 
király szobrára gyűlt összegnek Kolozsvár 
város törvényhatóságához leendő áttétele iránt. 
14. Ugyanaz : a városi nyomda személyzet 
részére évi segély utalványozása iránt. 15. 
Ugyanaz : a közigazgatási bizottság múlt fél- 

i évi jelentésével. 1G. Ugyanaz : a számonkérő 
I a-ék jegyzőkönyvével. 17. Ugyanaz : az iparos 
■ tanoncz iskolának egy uj csoport felállítása 
. által történt kibővítéséről. 18. Ugyanaz ; bel- 
I telek eidaraboltatás iránti kérvényre. 19.
I Ugyanaz : 3 és 2 havi szabadság időt kérő 
j folyamodásaira. 20 Ugyanaz : Erber Ede ker- 
í vé iyére, a községi kötelékbe való felvételének 
. kilátásba helyezése iránt. 21 Polgárosítás 
! iránti kérvények. 22. Orvosi és bába okle­

velek kihirdetése. Debreczen, 1889. márczius 
25. Simonfly Imre királyi tanácsos, polgár- 
mester.

A nap kérdése.
(Tavaszi bangmat.)

— Láltatok e már fecskét?
Politikával nem törődő jó magamnak és 

még a mérsékelt égöv alatt lakó 80—90 mil­
lió ember társamnak, a kik úgy lehet, sejte­
lemmel sem bírnak a 25 §. létezéséről, ez a 
nap legeslegfontosabb kérdése

A levegő elvillanó frakkos bandája óhajt­
va várt vendége minden egyszerű eresznek, 
mely alatt jámbor kedélyű természet-barátok 
lesik áhitatta!, mikor üldözi már ki az Afri­
kai telelésből visszatért gazda a bitor verebet 
fészkéből.

Sze; etem a fecskét, ezt a gavallér ma­
darat, mely bizonyos urias kozmopolitasággal 
kóborolja be a világot, követvén az állhatat­
lan napsugár útját, s mely a sárga és bluzos 
sármányt, cziukét, poros szürke verebet s a 
többi szárnyas gamiuját a levegőnek arisztok­
ratikus közönynyel nem is tekinti létezőnek.

Bizonyára isten madárkái elegáns fehér­
fekete báli öltözéketekkel, ti képviselitek az 
előkelőséget, a szalonias finomságot a minden 
kétlábú tollasok világában.

Hasonlatosak vagytok egy némely köny- 
nyed, tetszetős poétalélekhez, mely édesbus 
melanchoiiával olykor megpöngeti kobzát s 
zengő panasza csak épen szárnyalja szivünket, 
mint a ti kékes aczélfényü repülésetek elvillan 
álmodozó szemünk előtt.

Szárnyatokon hozzátok messzi délről a 
virágzó jázmin ligetek illatos himporát, egv 
kevés hévség maradt peiyhetek gközt a tropi­
kus örök nyárból.

Csicsergésetek költi fel a szunnyadó rü­
gyeket, hogy kibontogassák mézgás zsönge le­
vélkéiket, melyeket ugyan még halálosan lefor­
rázhat egy márcziusi dér.

Meghozzátok a vérbe a tavasz pezsgő-éí, 
a mellek szabad, nyílt lihegését, szóval a ti

S ki tudja, az illat vajon 
Nem a virág beszéde-e?
Csakhogy nem értjük, nem hat át 
Testünkön lelkünk fülibe;
Szagolja csak ’s nem hallja meg 
A test e szellemhangokat...
Síromra, hogyha meghalok,
Ültessetek virágokat I

Igen, az illat a virág 
Beszéde, annak dala ez,
S ha lényem durvább része a 
Sírban rólam lefejledez:
Nem szagolom többé, hanem 
Hallom majd e szép dalokat...
Síromra, hogyha meghalok,
Ültessetek virágokat!

Virágillat, virág dala,
Te lész majd ott bölcsődalom,
Melynek lágy zengedelminél 
Tavaszonként elaluszom,
S következendő tavaszig 
Lelkem szép álmokkal mulat . . . 
Síromra, hogyha meghalok,
Ültessetek virágokat 1

íme tehát Petőfi a virágillatot a virág 
beszédének, a virág dalának tartja, melyet 
azonban csak akkor értünk meg, ha lé­
nyünk durvább része a sírban rólunk lefejle­
dez. Akkor többé nem szagoljuk, hanem hall­
juk a szép dalokat, melyeket a virágok kile­
helnek.

A botánikus, ki a virágokat alkat-ré­
szeikre szétbonczolja, s a tudományos appará­
tussal osztályokra sorozza őket, az ilyen állí­
tásra természetesen azt mondja, hogy absur­
dum, mert ó kimutatja, hogy a virágillat nem 
hangtani, haneng -vegytani tünemény, De hát

szárnyatokon vonul be hivatalos pompájú dia- . 
dalménetben az édes, megifjitó tavasz. j 

Ez után kívánkozik mindannyiunknak; 
szive, lelke, amelyre elzárkózott téli hónapok j 
rakták le nehéz, bágyasztó rétegekben az una- j 
lom, a tespedés dohát.

És diadalhymnusz lesz a ti első csicser­
gésetek egy szép márcziusi reggelen ott az 
ismerős ereszek alatt.

P -o.
* Germanizáló körrendelet. B. Orczy 

Béla volt belügyminiszter szintén a gf. Csáky 
Albin nyomdokain halad: 78,599/88 szám alatt 
körrendeletét bocsátott ki a törvényhatóságok­
hoz, melyben — egyebek közt — a követke­
zőket rendeli el : „X hizai .hatóságoknak az 
osztrák hatóságokkal való levelezése kérdé­
sében kijelentem, hogy a magyarországi ható­
ságok az osztrák hatóságokkal, a sürgős kato­
nai ügyek kivételével, minden más ügyben köz­
vetlenül érintkezzenek. Miután azonban az osztr. 
hatóságok legnagyobb része nem rendelkezik 
közeggel, ki a magyar nyelvű megkereséseket 
német nyelvre lefordítani képes volna, s e 
czéiból felsőbb hatóságukhoz fordulni kényte­
lenek, oly esetekben, midőn a közszolgálat, 
vagy a felek érdekei sürgős intézkedést igé­
nyelnek, kívánatosnak mutatkozik, hogy az 
osztrák hatóságokhoz intézendő ily megkere­
sésekhez azoknak németnyelvű f or­
dításai is mellékeltessenek.Va­
lamint tekintettel arra, hogy az osztrák pos­
tahivatalok nagy része a magyar nyelvben 
szintén nem jártas, az osztrák hatóságokhoz 
intézendő megkereséseknek biztosítása okáért 
czélszerü, sőt szükséges, hogy a borítékon 
azon hatóság, melyhez a megkeresés intézte- 
tik, német nyelven is megnevez-

I t e s s é k.u (E körrendeletnek csak akkor 
volna értelme, ha az osztrák belügyminiszter 
is elrendelné, hogy az ausztriai hatóságok 
szintén mellékeljenek magyar fordítást azon 
megkeresésekhez, melyeket a magyar ható­
ságokhoz intéznek. Ezt azonban az osztrák 
belügyminiszter — látván a magyaroszági 
germanizáló törekvéseket — egyáltalában nem 
teszi meg. Miért is tenné, midőn a magyart 
kényszerítik arra, hogy németül megtanuljon?!

R. v.)
* Honvéd gyűlés. A debreczeni 48/49-iki 

honvédegylet évi közgyűlését f. évi márczius 
hó 31 én tartamija a városház kis termében 
délelőtt 10 órakor, melyre a bajtársak tisz­
telettel meghivatnak. Csutak Kálmán, az

i egylet elnöke.
* Színház. Tegnap este harmadszor ke­

rült szinte Vidor Pál „I n g y e n é 1 ö k“ ez. 
népszínműve, melyről tegnap hosszasabban 
megemlékeztünk A darab 3-ik előadásán már

I jóval kisebb közönség volt jelen, mint a két 
i első előadáson, — a közönség azonban tegnap 
‘ is igen jól mulatott az elénk és változatos da­
rabon, melynek előadása dicséretére válik tár­
sulatunknak.

* f .
Rónaszék/, mint színműíró. A nép-ziutiáz 

I legközelebbi újdonsága Rönaszéky Gusztáv fő­
városi életképe : „Az asszonyok b önje“

! lesz. melynek próbáit már el is kezdték. E 
j darab az utólsó pályázaton erősen koukurrált 

„N á n i“-val, a p ilyanyértes népszínművel, s 
! egy bíráló rá is szavazott, mint a legjobban 
! megcsinált darabra a pályázók közt.

* Nagy Imre ünnepély A főiskolai ma- 
j gyár irodalmi onkepző társulat által rende
: zendó „Nagy Imre“ ünnepélyt a főiskolai ta- 
! nárkar szives készséggel engedélyezte, minek 
: következtében a társulat már az ünnepély 
! részleteinek meghatározásába is belement.
: Megállapította programmját s az ünnepély nap­
jául márcz. 31-ét tűzte ki. Ez ünnepély ösz- 

i szeköttetésbe lesz hozva azon másik, szintén

az ifjúság köréből kiindult mozgalommal is, 
melynek czélja Csokonai Vitéz Mihály sírjá­
nak rendbe hozása. Ez utóbbi mozgalom ez 
időszerinti vezetője Szabolcsba Mihály esküdt 
felügyelő s köztanitó. (E hírhez^ azt tesszük 
hozzá, hogy czélszerü lenne a Nagy Imre ün­
nepélyt márcz. 31-ről elhalasztani, mert az 
nap 3 közgyűlés tartatik, továbbá ugyanakkor 
lesz a symphonia-hangverseny is, így sokan 
akadályozva 1 nnének az ünnepélyen való 
megjelenésben R. v.)

* A vármegyéről Hajduvármegye gazda­
sági egyesülete tegnap d. u választmányi ülést 
tartott, melyen több tárgy nyert elintézést. 
Kovács István elhunyt egyleti pénztárnok 
számadásait Budabázy Ödön megyei főszám­
vevő elkészítette s a számadást Lukács Dezső, 
Szinay Gyula és Fekete Sándor felülvizsgál­
ták s helyesnek találták. Szintén felülvizsgál­
ták a jelenlegi pénztárnok számadását s a 
választmány mindkét számadásra nézve meg­
adta a felmentvényt. Budaházy Ödön főszám- 
vevőnek a munkálat elkészítéséért — hosszas 
eszmecsere után — 100 frt tiszteletdij sza­
vaztatott meg. Kovács István volt pénztániok 
özvegyének pedig 50 irtot szavaztak meg. Ez 

! után megállapiftatott a jövő közgyűlés tárgy- 
sorozata, mely a következőkből fog állani:

I Elnök-válasz ás, a választmány megalakítása, 
számadások felülvizsgálása, felmentvények meg- 

\ adása, küldöttség jelentésében foglalt inditvá 
I nyok tárgyalása, az alapszabályok módosítása 
í iránti intézkedés. A titkár és pénztárnok fi- 
I gyelme feihivatott arra, hogy a közgyűlésre 
' költségvetést terjesszenek elő. Az elnök fel­
kéretik, hogy ápril hó 23-től 30 ig hívja ösz- 
sze a közgyűlést.

* A felolvasókor holnapi estélyén D i- 
c s ő f f y József főiskolai tanár ur fog felol-

I vasást tartani ezen a czimen : „Vita aeterna.“ 
I (Örök élet). E felolvasással bezáródik a felol­

vasó-kör jelen idénye.
* Az ifjúság munkálkodása. Megjelent s 

beküldetett hozzánk a hittanszaki önképző 
társulat „K ö z 1 ö n y“-ének 5-ik száma, mely­
nek változatos tartalma a következő: „Az 
unitárismus előállása és megszilárdulá-a ha­
zánkban“ K a z a y Gyulától. „E 1 ő-i m a“ 
(költemény) Tóth Józseftől. „Szegedi Kis 
István“ — K. — „Oratóriumi szemle“ K a 
z a y Gyulától és T ó t h Józseftől. „Vegyes 
közlemények.“

* A rendőrségről. Milyen bizonyít­
ványt?

Biz az öreganyő átélt már 25 tavaszt. 
I 50 nyarat és 75 őszt.; most már csak a tele- 
I két számiíja : az ő tetején is ott fehérük a 
! hó . .

A papucsa már nem koppá«, hanem 
j csosszan ; a szoknyája nem suhog, csak mo 
zog ; fejen a kendő nem disz, csak takaró.

Rózsa nem virul az arczán : olyan már 
a színe, mint a megsárgult templomi viasz­
gyertyáé.

Jobb időket ék valamikor, akkor, mikor 
még jobb idők is jártak.

Most már nincs jó idő. Akkor sincs jó 
j idő, mikor a nap süt és a szél pihen.

Odacsoszog az öreg asszony a biztos 
I asztalához, jónapot kíván és egészségére az 
ejjeli nyugodalmat

Köszönti szépen a jó biztos, de csak úgy 
a feje mozgásával, aztán rápislog az öreg asz- 
S’/ouyra apró szemeivel, azokkal kérdezte, hogy 

I mi a baj ?
— Kézit csókolom, tekintetes biztos ur 

J agygyou nekem egy szegény itő bizo­
nyítványt.

— Hát még mi a csudát- Talán így nem 
eleg szegény kend ?

*

A korcsmái adósság. Egy bar­

mi ezzel, midőn ily szép költői gondo'at gyö­
nyörködteti lelkünket, ne törődjünk, mert na­
gyon furcsa sorsra jutna akkor a költészet, 
ha a költőnek szigorúan a természeti törvé­
nyekhez kellene ragaszkodnia.

Például e verssort: „Lement a nap. de 
csillagok nem jöttének“ — igy kellene akkor 
kifejezni: „Földünk keleti félgömbje elfordult 
a naptól, mely most a nyugoti félgömbre 
áraszt világosságot, mig a keleti félgömb, mi­
után a lég felhőzettel van telítve, teljes sötét­
ségben maradt.“ Ez ugyan igaz lenne, de nem 
volna benne semmi költészet !

A költőnek szabadságában áll fantáziájá­
nak segélyével életet lehelni az élettelen tár­
gyakba is. Felruházhatja költészetének tárgyát 
oly tulajdonságokkal is, melyekkel az a való­
ságban nem bir, így tett Tompa is, midőn 
Virágregéiben a virágokat emberi tulajdonsá­
gokkal, s szenvedélyekkel ruházta fel.

Tompa, e mély érzelmű költő, igaz ba­
rátja volt a természetnek. Ott is élt mindig a 
természet keblén, igy volt alkalma annak szép­
ségeit megfigyelni. Távol élt a nagy világ hiú 
zajától, csöndes, halmos vidék ölén, hol me­
rengő lelke elgyönyőrködött a táj szépségei­
ben, s annak virágaiban. Ragaszkodott is 
hozzájok forró szeretettel, a mint maga mond­
ja a Virágregékhez irt előszavában :

Kedves virágok ! a kert és mező 
Szűz gyermeki, szeretlek üteket!
Ha a kikelet várt ideje jő :
Vágyódó lelkem közétek siet; — 
Halmon, mezőkön ér a támadat,
Hol veletek sorban ismerkedem ;
S hervadni látván szép orczátokat:
Fáj, de még az is jól esik nekem 1

Holdvilágon és csillag fényinél,
Midőn a föld álomba’ szendereg ;

Mint a ki szól, érez, mint a ki él,
Ilaik suttogást hallok közöttetek !
És látlak járni-kelni nesztelen,
Remegve érni egymás ajkihoz,
S mintha érteném : hogy a szerelem, 
Hogy bánat és vágy a mi összehoz !

Szeretlek szép virágok titeket! .. . 
Színben, illatban gazdag éltetek 
Tartsa meg frissen, ifjan lelkemet,
Mig láthatlak, mig köztelek leszek!
Jérték, lakjatok aztán síromon ;
Vegyétek vissza hült szivem felett,
Mit annak ti adátok egykoron :
Az ifjúságot, szint és életet !

Petőfi és Tompa költeményeiben tehát 
rokonhaug csendül meg, midőn a virágokról 
szólnak. De mig Petőfi csak annyit sejt," hogy 
a virágillat nem egyébb, mint a virág beszéde, 
mint a virág „dala: addig Tompa sokkal to­
vább megy. 0 halk suttogást hall éjjelente a 
virágok között, látja őket járni-kelni nesztelen, 
mi közben remegve érnek egymás ajkihoz. 
Érti, hogy a szerelem bánat és vágy — meg­
annyi emberi tulajdonok — hozzák össze a 
virágokat.

Azon óhajtásban mindkét költő egye­
zik, — hogy sirjaik virággal legyenek bo­
rítva.

A Tompa sírja nem is nélkülözi a virá­
gokat, mig a Petőfi ismeretlen sírját csak a 
természet hintheti be vadvirággal.

Tompa — mint maga mondja — „ábrán­
dos regét“ sző a kert és mező virágairól, hogy 
megmentse az által életök felét, ha elhervad­
tak, ha meghaltak. E regék, melyek párat 
lanul állanak irodalmunkban, sőt a külföldi 
irodalomban is alig találhatni velők egyenértékű 
becses műfajt, méltán képezik kedvencz ol­

vasmányát a magyar női közönségnek, éppen 
azért e szempontból is megérdemlik, hogy 
behatóbban foglalkozzunk velők.

E regekben — mint nevok is mutatja — 
virágok szerepelnek. Járnak, kelnek, beszél­
nek, szeretnek, gyűlölnek, örülnek, szoinor- 
kodaak — akárcsak az emberek. És tényleg a 
virág-regék legnagyobb része tulajdouképen 
emberi történet. Emberi örömük, szenvedések, 
vágyak vannak megénekelve bennük — alle­
gorikus formában.

A virágok tulajdonképen csak álarezot 
képviselnek, mely alatt emberi arcz van el­
rejtve.

Igen, abból a szempontból keli méltá­
nyolni Tompa Virágregéit, hogy azoknak a 
legnagyobb része nem egyéb, mint a legtisz­
tább tormában kivitt allegória. Ez alatt pedig 
azon költői műfajt értjük, midőn egy költe­
mény külső tartalma mögött valami magasabb, 
belső tartalom is rejtőzik. A külső gondolat 
tehát valamely belső gondolatot takar, melyet 
a költő nem mond meg, mégis azért Írja az 
illető verset. E belső gondolatot magának az 
olvasónak kell felfedezni, a mi a jó és találó 
allegóriánál nem is nehéz feladat.

Az allegorikus költészet leginkább akkor 
szokott divatba jönni, midón a hatalom el­
nyomja a szabad gondolatnyilvánitást. Ilyenkor 
a" költőnek utat és módot kell arra találni, 
hogy szava — a tilalom daczára — eljuthas­
son nemzetéhez. Ny Ili an ezt nem teheti, — 
mert ha nyíltan kikéi a zsarnokság ellen, 
njiitan feltárja nemzete szenvedését, müvének 
nyilvánosságra való hozatalát a hatalom meg­
gátolja, ezert tehát — kisegítő eszközül — az 
allegóriához fordul, melyben ő és nemzete 
megértik egymást, mig a hatalom rendszerint 
nem veszi eszre, hogy hova ezéizott a költő.

A szabadsagharcz lezajlása után zsarnoki

naarczu fiatal] 
Odanyujtja a " 

A biztos 
- Tudj] 
— Nemi 
— Maga 
— Kb I
- Igemi 

Fölnéz
nehezére esn^ 
megrázza a 

— Nei 
— Ne 
— Nem j 

jávai tartozol 
— Hát 

fizetni ?
- Meg I 

— Mikul 
— Újévi 
— Az ni 
— Elóbl 
— Fiz.es 
— Mem
- Mimi 

— A n«T 
— P.d 
— Mu-
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D E B E E C Z E N.
uság koréból kiindult mozgalommal is, 

k czélja Csokonai Vitéz Mihály sirjá- 
ii hozása. Ez utóbbi mozgalom ez 

i vezetője Szabolcsba Mihály esküdt 
.) > köztanitó. (E hírhez azt tesszük 

\ czélszerii lenne a Nagy Imre tin- 
31-ről elhalasztani, mert az 

ivülés tartatik, továbbá ugyanakkor 
nia-hangverseny is, igy sokan 

anének az ünnepélyen való 
R. v.)

% vármegyéről HajduvArmegye gazda- 
teuna]) ii. u választmányi ülést 

tárgy nyert elintézést, 
elhunyt egyleti pénztárnok 

: üadaházy údőn megyei főszám- 
e s a számadást Lukács Dezső, 

uia es Fekete Sándor felülvizsgál­
nék találtak. Szintén felülvizsgál- 

lit-gi penztárnok számadását s a 
mindkét számadásra nézve meg­
tevőin f. Budaházy Ödön főszám- 

munka.a; elkészítéséért — hosszas 
e után — löu frt tiszteletdij sza­
vam Kovács I-tván volt pénztárnok 

O irtot szavaztak meg. Ez 
egallapi’tatott a jövő közgyűlés tárgy- 

tieíy a következőkből fog állani : 
•/á-. a választmány megalakítása, 

- feimentvények meg- 
. -ü-esőben foglalt iuditvá 

- az alapszabályok módosítása 
- A titkár és pénztárnok fi­

úit arra, hogy a közgyűlésre 
jesszenek elő. Az elnök fel- 

april ho 23-tól 30 ig hívja ösz- 
ikózgv ülést.

A felolvasókor holnapi estélyén D i- 
seí ioúkolai tanár ur fog felol- 

• urtani ezen a czimen : „Vita aeterna.“ 
■let). E felolvasással bezáródik a felol- 

jör jelen idénye.
Az ifjúság munkálkodása. Megjelent s

hozzánk a hittanszaki önképző 
t -Közlőn y“ ének 5-ik száma, mely- 
Liozatos tartalma a következő : „Az 
i mus előállása és megszilárduld-a ha- 
iC Kazay Gyulától. „Elö-ima® 

) Tóth Józseftől. „Szegedi Kis 
- K — „Oratóriumi szemle“ Ka­
rától és Tóth Józseftől. „Vegyes 

le nyék.“
' A rendőrségről Milyen bizonyít-

z öreganyó átélt már 25 tavaszt, 
s 75 őszt ; most már csak a tele- 

: az ö tetején is ott fehérük a

^ papucsa már nem koppá«, hanem 
I . a szoknyája nem suhog, csak mo 
■fjen a kendő nem disz, csak taki.ro.
I; izsa nem virul az arczán : olyan már 
I niut a megsárgult templomi viasz-

[ hu 11 két élt valamikor, akkor, mikor
bob niok is jártak.
I már nincs jó idő. Akkor sincs jó
I r a :•;•!> süt ős a szél pihen.
L i uv-oszog az öreg as szony a biztos 
I jónapot kíván és egészségére az
I u_f iaimat.

fO iti szépen a jó biztos, de csak úgy 
I ával, aztán rápislog az öreg asz-
I -ivet. azokkal kérdezte, hogy

■ olom, tekintetes biztos ur
I egy szegény itő bizo-

m a csudát' Tahin igy nem

; m a i adósa á g. Egy bar-

nagyar női közönségnek, éppen 
. tói is megérdemlik, hogy 

au fi á-aiKuzzunk velők.
- mint nevok is mutatja — 

épeinek. Járnak, kelnek, beszél- 
. gyűlölnek, őrülnek, szoraor- 
csak az emberek. És tényleg a 

. ju része tulajdonképen 
Emberi örömök, szenvedések, 

::.dk megénekelve bennük — alle- 
formaban.

. jk tulajdonképen csak álarezot 
. mely alatt emberi arcz van el­

it a szempontból kell méltá- 
x irágregeit, hogy azoknak a 
e nem egyéb, mint a legtisz- 
k-vitt allegória. Ez alatt pedig 

morajt értjük, midőn egy köite- 
urtalma mögött valami magasabb, 

um is rejtőzik. A külső gondolat 
amely beísr gondolatot takar, melyet 

i mond meg, mégis azért írja az 
E belső gondolatot magának az 

a keil felfedezni, a mi a jó és találó 
luál nem is nehéz feladat.

»úegorikus soltészét leginkább akkor 
uvatoa jönni, midón a hatalom el- 

-Ziiuad gondolainyilvánitást. Ilyenkor 
•k utat es módot keli arra találni, 

íva — a tilalom daczára — eljuthas- 
izetéhez. Nyíltan ezt nem teheti, — 

nyíltan kisél a zsarnokság ellen, 
tárja nemzete szenvedését, müvének 

-■pia való hozatalai a hatalom meg- 
zsi'f tehat — kisegítő eszközül — az 

:iuz fordul, melyben ő és nemzete 
< egymást, inig a hatalom rendszerint 
tzi e zre, hogy hova ezélzott a költő, 
-zauadsagnarcz .ezajlása után zsarnoki

naarczu fiatal pásztorember lép a biztos elé. 
Odanyujtja a ezéduláját.

A biztos rápillant a névre és igy szól :
— Tudja kend miért hivattam, úgy e ?
— Nem én.
— Maga tartozik egy korcsmárosnak.
— Korcsmárosnak ?
— Igenis 1 írt 30 krral.
Fölnéz az ember a plafondra, mintha 

nehezére esnék erre visszaemlékezni, azután 
megrázza a fejét :

— Nem egészen igaz a.
— Nem e ?
— Nem hát. mer éu csak 90 krajezár- 

jával tartozók.
— Hát aztán meg akarja-e kend ezt 

fizetni?
— Meg hát.
— Mikor ?
— Újévre máj’ lefizetem.
— Az messze vau.
— Előbb nem lehet.
— Fizesse kend apródonként
— Mennyit ?
— Minden héten két hatost.
— A nehéz lesz
— Pedig muszáj.
— Muszáj ? Akkor

dóm
* D. H V. A debr. helyi vasútnak ed­

dig 4 mozdonya teljesiti a forgalmat. E moz­
donyok nevei : „Del reczen“, „Hortobágy“, 
„Nagyerdő“, „István-malom“ Az 5-ik moz­
dony. mely e hó végen éikezik meg Debre- 
czenbe, „Csokonai“ nevet visel. Az 
mozdonv 40 lóerejü.

6 frt * Értesítés és meghívás. A közbejött or-, tette. E röpiratban meg van nevezve Baba 
j szagos gyá<z miatt a farsangról elmaradt jegy- Gyula, Pelits Zsiva, < tórád György, Stai Ka­

kit. I ző bál az országos jegyzői áivaház javára, tahimé, Szuits Illés, Frankó Péter. Bidar
vona- j B e r e 11 y ó-U j f a 1 u b a n a városház tér- Zsiva, Welin György, kiknek ingatlanait

köz-1 meiben. 1889. évi April hó 6 á n log j alispán potom áron magához kerítette, kik
tiszte- 

- Be-

inkább is, mivel II. o. 9 frt 40., III. o.
40 krba kerül jövet-menet.

* Vállalkozók figyelmébe. A m.
államvasu'ak kolozsvári üzletvezetősége 
Iára szükséges 4 db. Froitcheim féle
ponti hajtóművel, vasállványokkal és fa- j megtartatni, melyre czim és családja 
vezetéki oszlopokkal ellátott vasszerkezetű j lettel meghivatik. Kezdete 8 órakor, 
vonó-sorompó készülékek szállítására és a j lép tidij 1 
helyszínén leendő felállítására nyilvános aján-1 
lati tárgyalás hirdettetvén, ennek véghatár 
idejéül f. é. április 25 ik napjának déli 12 
órája tűzetett ki Midőn erre az érdekelt ipa -1
ro-ok figyelmét felhívjuk, egyszersmind érte- . , , ,

a közelebbi feltételeket tártál- nepven évvel az osztrákok novarai gyózelrae-
! vei végződött, valóságos „Campagne á la rni- 
■ nute“ volt ez, melyet a 83 éves Radeczky mer­
schall vívott 1849 márczius havában a pie- 
montiak elleneben. Az egész hadjárat mind­

forint. A rendezőség. _

Hazunk s a külföld
— Novara emléknapja Mióta az embe-1 

rek az évezredek folyamában háborúskodtak, 
alig volt rövidebb háború annál, mely ezelőtt

inkább e 1 t a g a-

sitjük, hogy
mazó hirdetmény a kamara hivatalában, a hi­
vatalos órák alatt megtekinthető. Debreczen, 
1889. márczius 23. A kereskedelmi és ipar­
kamara.

* Iparosok figyelmébe. A földmivelés, 
ipar és kereskedelemügyi minisztérium enge­
délye folytán, Sza’oolcsvármegye terű etehez 
tartozó Nagy-Kálló községben folyó évi már­
czius hó 7-re esett, de meghiúsult országos 
vásár helyett f. é április 4-én pótvásár fog 
tartatni, miről az érdekelt közönség ezennel 
értedttetik. Debreczen. 1889. márczius 23. A 
kereskedelmi és iparkamara.

* Halálozások. Márcz. hó 17-től márcz. 
bő 23-ig meghaltak városunkban : özv. Nagy 
Béniné, 50 e., kath.. tüdőgümőkdr. Juhász 
József, 87 é, ref, aggkor. (>zv. Vásárhelyi 
Jánosáé, 54 é., ref., veselob. Özv. König Ká­
roly né. 04 é., kath., álkeplet. 0 v. Martono- 
vics Petemé, 70 é , ref., aggkór. Szabó Peter,

uj i 54 é, ref., hasháltyalob. Konya? ref.. liaiva- 
j szülött fiú. Bujdosó Fer.-ncz, 1 hó., ref, veié­

re f.,

közül Welin György, — noha valamikor jo 
módban élő temes petrovoszeli polgár volt — 
most házröl-házra jár koldulni. E tények köz­
lése után a vidéki hírlapok szokott nyílttéri 
hangján a legszenvedélyesebb hangon sértése­
ket sértésre halmoz a vádlott az alispán el­
len és ezt még két közleményben ismétli. 
Egyik a „Közigazgatás hiénái“, a másik a 
„Hírhedt temesi levél“ czimet viseli, mely tá­
madásában tovább megy, mert klik uralmat 

, emleget és haszonló szenvedélyességgel ront 
! a temesvárközponti szolgabirónak, Bessenyei 
I Ferencznek. A vádlott vádjának beigazolására 

háború j 26 tanú kihallgatását kérte a bíróságtól. E 
tanuk petrovoszeli, rékasi és temesvár-kiilvá-

össze 45 óláig tartott. E két napi 
előtörténete meglehetős ismeretes, az ősz-1
trák trónváltozás, a magyar szabadságharcz rosi lakosok, van köztük egy szerb iskolai ta- 
sikerei, Bem erdélyi diadalai, valamint a meg- j Ditó és egy közjegyző, Bujdács Lajos, lvrako- 
szállott V elenczenek heroikus ellenállása, t várról. A bíróság nem engedte meg a tanuk 
mindezeket Károly Albert szárd király elég kihallgatását, sem a bizonyító okmányok fel­
szerencsés konjekturáknak tartotta arra nézve,; olvasását A vád- és védbeszédek után az 
hogy Ausztria ellen uj háborút indítson, ki-1 e-kiultek a vádlottat 7 szóval 5 elleneben 
köszörülendő a kustozzai és santa-luciai csór- jfel mentették a rágalmazás és becsű- 
bukat. 1.0,008 emberből álló hadseregét, me-; Jetsértés vádja alól: a bíróság a vádlót 300 
hét Cíírzanowszki lengyel tábornok vezényelt frt eljárási költség megtérítésére ité'te. A tár-

Vertesi Arnold „Magyar világ“ czimü ! született gyengeség Nagy István, 85 é 
füzetes vállalatából vettük a 25—26—27-dik j aggkór Vida József, < hó., ref, agylob. Ke 
füzeteket Tartalmuk a következő : „Egy 17 vész Mária, 3 é., kath., hashártyalob. loluny 
éves leány szive“. — „A Takács Gábor ur 
házassága“ — „Tűz és viz“ — „A negyedik 

és „Daróczy Zoltán“ ez. beszéljek.férj“ —
Egy-egy füzet ára 15 kr. A műhöz 
díszes bekötési táblák darabja 30 kr.

* A hittanszaki önképző-tarsulat folyó 
hó 9-én tartotta meg az évenként szokásos 
verseny imádkozást. Verseny-imádságul Révész 
Bálintnak virág-vasárnapján délelőtti egyházi 
beszéd előtt mondandó imádsága lett kitűzve. 
A versenyben reszt vett 8 hittauhallgató kö­
zül K a s s a y Béla 4. th. nyelte el az első 
dijat (3 frt) kinek imádkozása jóval felül 
múlta verseny-tár aiét az alapos tanulmányra 
valló értelmes, érzelemdus, s belső buzgóság- 
ról tanúskodó előadással, Mészáros Lajos 
3. th. a második dijat (2 frt) nyerte el, 
B a r 1 a Szabó Jenó 1. th. pedig dicséret­
ben részesült. Az önképzó-társulat üléseit a 
második felévben a tagok nem látogatják ele 
gendó buzgósággal, úgy hogy a jelenlevők 
csekély száma miatt már egy-két Ízben gyü-

1 hó, ref, leány, veleszületett gyengeség. So-1 m.®”,.v^,,lzel^; 
mogyi Mária, 2 é., kath., tüd' lob. Horváth •

s melynek egyes osztályait Viktor Emanuel sa-: 
voya herezeg (a kesó»-i ré galautuomo) s oly 
kipróbált vezerek, mint La Marmora, Bana, j 
Duraudo, a lengyel Románná stb vezették, a 
király a siker biztos zálogául tekintette s 
Ausztriának hadat izéül Ü.y biztosnak tartották 
a győzelmet Radetzky alig 58 uUO-uyi embere 
fölött, hi gy az őregChmnovszki a hadsereghez 
intézett parancsában a többi között ezeket úja : 
„Katónak 1 Vagyai k teljesültek, a háború 

siessetek a küzde embe, meiy

„Bicocca“ 
levő ház-

Margit, 1 hó, kath., görcsök. Maavar Gábor- tént 1849. márcz. 2o án, az osztrákok ugyan-; 
készült né, 55 é„ ref, szervi szívbaj. Rács Gyula, j eznap átleptek a határt, 21-én eldorrent az 

lé., ref, agylob. Burányi Mihály, C8 é., ref. az első puskalövés s midón 23-,kán a nap a (
1 agyguta. Vas Gábor, 3 nap, ref, agylob,. Lommehna hóvá bontott s vértől P-rosló 
Szentesi Sándorné, 30 é„ ref., gyermekágyi i mezőin leáldozott, nem létezett piemont, had­
láz. Király Katalin, 1 és fél e, rét , szamár- sereg s nem létezett Károly A bért király. A
hurut. Özv. Kórsai Istvánné, 58 é„ ref., szív- monarai es novarai ütközetek tönkretették
baj. Bandi Andrásáé, 40 é., ref., bélhurut. I £«»«>“* hadseregét és a spada d Itáliát. - 
Szentesi János, 2 nap., ref, veleszületett í Minap volt negyven eve, hogy a
gyengeség. Szűcs István, 78 é, ref., agyszél- i magaslatain a Kővárával szemközt
hüdés Király István, 7 hét., ref., bélhurut. I csoport közt egy osztráa hadtest állt, d Aspre 
Fülöp Juliánná, 3 é., ref., tüdőhurut. Kiss ? , hadtest! 
ref.. halvaszülött leány. Suba Pál, 44 é., ref., j az eSesz
tüdőiob. Kalmár Mária, 7 é., rét., vörheny. j tüntet«; m mag<u. "luIctul *“ i Leaiobban élvezi a természetet az
Kun István, 5 hó. r kath., görcsök. Kerner o Aspre egyik hadosztályát veze te, itt öve i a kit már
Fámé, 23 é„ r. kath., hashártva-iob. Halasi i el Benedek leg fényesebb fegyvertényeit, Kuhu ifjú, a kit meg nem s az öreg, a kit mór
Erz'ebet 9 é ref tüdövész Elhunytak ősz-' törzskari százados — a későbbi hadugymmisz- nem gyönyörködtetnek a világi örömek.

’ ” ezek között IC öt éven alóli |ter ~ it;t aratott újabb babérokat azokhoz, j *
melyeket már a megelőző évben szerzett ma- ^ természet olyan, mint az igazi no.
Kának Lombardiában s végül itt sebesült meg Szeretjük minden korban : szende lányként fa-

lést sem lehetett tartani. A tagok ezen felévi 
munkálkodásáról — a már említett verseny­
imádkozáson kívül — a következőket Írhatjuk: 
Imádkoztak : Mészáros Lajos 3. th., Tóth Fe- 
rencz 2. th., Miklovitz József 1 th. ; prédi­
káltak : Márk Imre 2. th., Baila Jenő 1. th., 
Zih Sándor 1 th ; felolvasott: Szabolcsba Mi­
hály esk. fel; oratórium! bírálatot olvastak : 
Batori Gábor 4. th, Póth József 4. th., kazay 
Gyula 4. th., Kassay Bela 4 th.

mely öt órán át állta meg helyét 
szárd sereg támadásával szemben, j 

Itt tüntette ki magát Albrecht főherczeg, ki!

gyalás este 7 órakor végződött.

Apró csjpro.
— Ürmöskeszit s Az ürmösbort főleg 

a déli tartományokban készítik, s ott igen 
kedves, szénsav és más ízletes anyagokban 
dús csemegebort képez. Készitésmódja követ­
kező : szüretkor ‘/2—1 hektoliteres hordónak 
egy ik feneke kiültetik s rétegenként ejt fekete 
szóló és üröm íakatik bele, az üröm közé jó 
még mustármag, fahéj, gyömbér stb. A hordó 
telerakása után a fenek gyenge nyomás mel­
lett berakatván, az egész pinezébe szállittatik. 
A csap-lik erős elzárása után az akona nyílá­
son át fehér vagy vörös borral töltetik tele 
az egész hordó, s igy marad magasabb hő- 
mérsek mellett 2—3, alacsonyabb mellett 4—5 
hétig ; az erjedés ez idő alatt befejeztetvéu, 
az üruiős élvezhető leend. Ha a szőlő jobb- 
minőségű, egy ürmöságy igen sokáig tart, 
mert a bor fogyásakor folyton újabbat és 
újabbat kell feltölteni, az utántöltögetés fe­
lette fontos, mert ha a hordó hiányos marad, 

. az ürmöságy kitűnő ecetágygyá válik.

szes száma : 32,
gyermek van, tehát az elhunytaknak éppen
1 6 1 6*! Vásár. A mai barom vásár igen látoga- j súlyosan a mostani Schönfeld táborszernagy, 
tott volt. Nagy számú jószágot hajtottak be a ] A siker mérlege sokáig hajlott a bátran küzdő 
kereslet azonban nem állott arány ban a nagy ! faszok tele, a mint azonban balszárnyukon | 
mérvű kínálattal, minek legfőbb oka a takar- : Badeczky többi hadtestei megjelentek, Carlo;

1 Alberto merlege sonnyen tomillent, mert most I

vaszszal, jó feleségként nyáron, szerető 
ként bszszel s nagymamaként télen.

anyá­

zz osztrák ezredek minden oldalról roham

iránt
Gróf Zichy Géza pénteki felolvasása ágyba helyezetnek, 
melynek jövedelme helybeli jótékony j gyök : a gumókat

Ha elmúltak a májusi fa 
lnss hajtásaikkal a sza-

czelokra fordntatik, nagy érdeklődés mutatko-; hadba ültetjük. Az ilyen georginák par héttel 
zik. A belepti jegyek nagy keresletnek őrven- • előbb virítanak, mint azok, melyeket rögtön 
denek, s minden jel arra mutat, hogy a mil- a szabadban ültetnek el. 
vesz gróf érdekes felolvasása zsúfolásig meg-! * Szobai növények átültetése. A szó
tölti közönséggel a városház tanács termét. ! bábán ápolt növények legnagyobb részét a 

* Tarsas kirándulás. A hely beli menet- ! tavasz közeledtével a vegetáczió előtt át keil 
jegy iroda áltál í. e. április hó 30 án, Buda-; ültetni Ha a gyökérzet 
pestre rendezendő társas kirándulásra felhív

máuyhiáuy lehet.
gina LiKaOnl7S,0auOnrSknaekísó Stele, Cy I léPésben támadtak ^ellenre, kulcspontját, a 

a gumókat ne ültessük tavaszszai azonnal a 
szabadba, hanem televény-földdel telt virág 
cserepekbe, melyek azután langyos meleg- ]

„Bicoccá“-t a becsi önkéntesek szuronysze­
gezve foglalják el s a piemouti sorok bomla- j 
előzni kezdettek. A kétfejű sas, melynek zász- , 
lói alatt különben sok ezer magyar katona is • 
harczolt, ezúttal győzött, ami különben nem i 
igen gyakran történik meg vele.

A természet egyhangúságában van a 
legnagyobb változatosság, némaságában a 
legtartalmasabb beszéd, nyugodtságában q 
leghatalmasdbb erő.

színház.

KOZép
juk a t. ez. utazó közönség figyelmet, annál

önkény nehezedett a magyar nemzetre. Tiltva 
volt minden szabad szó, minden szabad gon­
dolat. A ki kísérletet tett arra nézve, hogy 
leigázott, vérbefojtott nemzetét a telsz ha­
lálból ébresztgesse: szörnyű büntetéssel la­
kolt vakmerőségéért. A szabad sajtó el lévén 
nyomva, azt hitte a hatalom, hogy ez által a 
hazafias magyar költőket is el tudja hall­
gattatni E várakozásában azonban csalódott, 
mert egymásután jelentek meg kiválóbb köl­
tőinktől a politikai allegóriák, mely eket a nem­
zet megértett s reményt merített belőlük. 
Ezen allegóriákkal szemben a hatalom te­
hetetlen volt, mert külső tartalmuk oly ártat­
lannak látszott, hogy azokba belekötni nem 
lehetett, holott belsejükben egy vulkán izzó 
méhe forrt.

Legyen elég e korszak számos allegóriái 
közül felemlíteni Tompának „A madár fiai 
hoz“ — „Uj Simeon“ — „Terebélyes nagy 
fa“ czimü költeményeit, Vajda Jánostól a 
„Virasztók“-at, s Arany Jánostól a „Rab gó­
lya“ czimüt, megjegyezvén, hogy Aranynak „A 
walesi bárdok“ ez. balladája sem nélkülözi az 
allegórikus színezetet. .

Hogy az allegorikus költészet leginkább 
az elnyomott sajtó-szabadság idejében virág­
zik, annak legélénkebb bizonyítéka az, hogy 
sajtó-szabadságunk visszavivása óta csaknem 
teljesen eltűnt irodalmunkból az allegorikus 
költészet, mert ma már ritkán van arra szűk 
ség, hogy gondolatainkat egy más gondolat 
védő öltönye alá rejtsük. Ábrányi Emil gyújtó 
hatású politikai költeményei között ma is ta­
lálunk nehány allegóriát, de más költőink 
ritkán, vagy éppen nem élnek vele.

(Folyt, köv.)

már egészen betöl­
tötte a cserepet: a növényt kiveszszük a föld- * fiatal 
gomolylyal együtt, a beteg gyökeret levágjuk listai könnyű 
es úgy helyezzük át a növényt uj cserepoe, j de.t ne hoz - 
melynek azonban mázoitnaa lenni nem sza­
bad. A cserepek fenekére faszenet, tőzeg- 
darabokat és kis földet teszünk. A gyökér- 
gomoly és a cserep közt levő ür földdel 
töltendő be. Az egészséges növényeket az át­
ültetés után jól megöntözzük es világos helyre 
állítjuk.

* Gyászjelentés. A nagy-káliói m kir. 
állami íöreáliskola tanári kara szomorodott 
szívvel jelenti, hogy szeretett kartársuk, kö­
szöni és jakabfalvi Andr&ssy J e n ö ren­
des tanár folyó évi márcz. hó 20-án reggel 2 
órakor, életenek 35-ik, tanári működésének 
13-ik éveben, rövid szenvedés, s a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után, elhunyt. A 
boldogult földi maradványait folyó márcz. hó 
2 l en délután 3 órakor a nagy káliói sirkert- 
ben, a rom kath. szertartás szerint helyez­
ték örök nyugalomra, az engesztelő áldozatot 
pedig a következő napon mutatták be a min­
denhatónak. Áldás és béke lengjen hamvai 
felett 1

* Lutheránus templom. Az ág. hitv. evan­
gélikusok uj imaházát, a mint ezt a szomba­
ton tartott egyházi tanácsülés elhatározta,
Szikszay Lajos helybeli építész fogja 
építeni, mint a ki a legelőnyösebb ajánlatot 
tette. Á szerződés e héten fog vele megköt­
tetni s azután május másodikán hozzá fogunk 
az építéshez. A vállalkozó a Tóth Béla épí­
tesz által készített eredeti terven több czél- 
szerü változtatást tett. Az ima ház. utczai hóm 
lokzatáuak más, szinten tetszetős formát adott; 
a csirep fedel helyett a tartósabb horganyle­
mez fedelet alkalmazza, a tető közepeie ter­
vezett kis tornyot pedig mellőzi.

* Egyleti orvos A bpe.-ti ált. munkás 
betegsegeiyző es rokkant pénztár debreczeni 
élőhely tagjai f. é. 1889. márczius 24-én tar­
tott Közgyűlésen, mint másodiu orvos az egy­
let részere D r. Kerekes Lipót ur egy­
hangúlag megválasztatott.

xv ÜÄägÄiz d.iis 
— Sertésvss.tr. A kőbánya! sertéakaresk 

csarnok távirata, mátc. 24. Az üzlet változatlan ■ 
m. urasági öreg nehéz 54—55.— írtig ma. uras. I 
fiatal nehéz 57.---- 58.— útig, megy. uraság. s

Holnap szerdán, 
páros bérletben :

*07 • uras

' b*
kc>. p 53.------53.50 hl
53.------54.— úti
ne»i neue* -
meneti közép-------- .— írtig,
konyi átmeneti könnyű —

oo — írtig, magyar sze- | 
— írtig, magyar szódét: ;

1889. márczius 27-én, 
V. MARGÓ CZÉLIA

vendégíelléptével :

^L áUHL
Operette 5 leivonásban.

Feledés szerkesztő Gáspái
KieJó iCuí-St-s

nagy, szedett könnye 
romániai bakonyi átme- 
- írtig, rom. bakonyi át- 

romániai ba- 
-. útig, rom.

átmeneti eredeti közép —.-----.— írtig szerb"
átmeneti nehéz—------ ,— írtig szerb, átme­
neti közép 54—.—55.— írtig, szerb, átmeneti 
iOuiiv, 53.----- 53 50 írt. íusó a vasútról má-
zsaia*—.——.— true, í Inzó 1 éves élősúly ,
o,: - —.- útig üitó két éves óivsutybun | rendesen, készpénz
I makkos) —. .— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 47< levonássá. — .— írt­
ig. Az arak hizlalt sertéseknél pároakint 45 
Kgi. 4“/«-03 levonással métermázsán Kint 6r- 
teadők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
pároakint 4 forint aranyban v .m fejében meg­
téríttetik.

imr«

.Melyik emijorság vagy 
tejgazdaság tud hetenként

fizetés
mellett, 100 kiló
friss

'Wi

küldeni.

tiszta

-ÄB-

Törvényszék.
— A temesvári alispán sajtópere.

aradi esküdtszék felettébb erdekes sajtóügyet 
tárgyalt. Ifj. Ormós Zsigmond temesmegyei 
alispán porét Kádár (Binder) Antal volt 
temesvári lapszerkesztő i ellen. A sajtóper tár­
gyalása belenyúlt a késő délutáni órakba, a 
hallgatóság lankadatlan figyelme mellett. Az 
igaz, hogy a per anyaga es tárgya erdekes is : 
nemcsak a temesmegyeij alispán személye miatt, 
de lőktnt, mert politikai rugók is. hatottak 
közre, e mellett aztan két politikai elvtárs : ’ 
uz aradi íüggetlensegi part többszörös képvi­
selőjelöltje es elnöke állták egymással szem­
ben, vedo es vádló gyauaut : Malek Lajos és 
Muiier Károly. A sajtopöt" tárgya a következő . 
Kadar múlt ev juuius 9 éu lapja meileklete- 
keut valami röpiratot adott ki, melyben konk­
rét tényékké! igazolja, hogy az alispán hiva­
talai iileteateleu birtokszerzesre használta és 
nejére tökb birtokot íratott át, a bírói eljárást 
meghamisította és a károsokat földönfutókká

írásbeli ajánlatok 
™ kéretnek e lap kiadóin v 
Az i Iához küldetni.

cití.1"

Hurutos bántalmakaál 
nevezetesen a ié^zdszervek hurutjánál, aáth

i f3 C1 ^ fe -i ’>■
• VLTj e i

kghizi. ___________ - it j
TSBtSfiéBSX’

a legjobb «ikerrel alkalmazható, ügy tisztán, valamint 
1/s rósz tejjel vegyítve a legkellemesebb és leghatáso­
sabb szer e bajok lehetőleg gyors elűzésére. De az
emésztő és nemző szervek, valamint a hólyag hajai­
ban is Mattoni Giesshiiblere már hosszú idő óta mint. 
kitűnő gyógy erejű szer van elismerve.



Nagy raktár pipere czikkekben. mi**
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női divat, szövő és rövidáru raktára,
valamint saját női szabósága

Debreczen, Czegléd-ntczán,

<3-Y
színházzal szemben.

Elvállal mindennemű női ruha varrását, idegen kelméből (h^é.való 
nélkül), úgyszintén egész ruhák elkészítését, saját szöveteibe) , a eg 
teljesebb kivitelben, és 3 legjobb szabásban, igen mérsékelt árak mell .

Női szabóságommal van összekötve privát szabásza,! intézetem s 
hol 30 nap alatt, minden egres, bécsi Method szerint, szabni meg anu » •

A n. é. közönség becses figyelmébe ajánlom raktáramat a hol dús 
választékban a legdivatosabb női ruha kelmék, fekete divat es gyász 
Ten;ó kelmék, mosó Zephirek, Voile, Cretonok, legújabb díszek selyme,! 

Moirek, rüschök, szalagok, fűzök, ossz. s női szabó ke,lékek ect. ect. ect.
a legjutányosabb szabott árak mellett kaphatók.

üagy raktár női glacé kesztyűkből.
2 csati és tambour I pár I frt.
2 gombos I pár 65 kr.

Szövet maradékok minden időben kaphatók '/e áron.
Úgy üzletemet, mint kész szolgálatomat a n. é. közönség becses 

pártfogásába ajánlva, vagyok teljes tisztelettel

PLANK ÁGOST.!

Minták kívánatra bérmentesen küldetnek.
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fpy“ einen. Szer ncc s ve/_____ ___ ' tét le, kevő- « «.bná. de félig
t fz .-.yult kölötiog-n tU(i<>’oánvalintiUn.11 n ho * szabad«,4*r.wv 

■v! a k trus" ~6t veszedelme* izgatástól, eiienLon a í .i: k-""- öt* *zénsav gat ’ 
-fete^r ‘p«f r<Aze - be v 16 g\ őrs é* b*z:on 

•n feiv’ió e" fiuy*' i«. hogy si h -1 s?
sclíuúl

elét *7.kö*li. Erén < • 1

V| gyelmczve a brv'spi 
kötött, azéiiflavt rtalmn ki vál,' 
csekélyebb j -lenléte megóvja 
a 'ga A gy'-ryhatárw i-.lk -tr >«z
gának küg. öuh ti a Ma* git-fi............. .. .. .. ...
vivek, mint a ni>ev^f, tii<Iol>í>joltl>nTi, különös a t\«l*
már nem alkalmazhat’<k, a .^'-aigit-fon ás itt is a legjobb hatás mell '.t folyton használta*.ik.

A tüdőbetegek kiimátisus gyógyintézeteiben, különö.en a le./!--'ugat tt bb Garbersdon- 
H M *r it-viz otthon vái . — Orvosi t kin tél y- ink J’n-t- : 3 • r. Koranj’i, í^i*. (»eh-

: 1 «•/>!.»

m

rut í 5, Dr. Poor, Dr, Kót5y, 
■íeliek a b. a h-gjobb eredinéuyn) ei 
alános harutos bántál mainál.
F3 mm ...

i ti v ■ ■yszorn<>Ii bizonyult legüüzoleb?) 
KOLKIiA meKiietegodés ellen a

"l>v. Tííti-ljui«! ; Hévében : í>z*. lüuv-
iK.Jai;tiíik « i®g/5-, eiuéwxtö- éw 

i? S3 —

"W&
Tríe»t - Fiumélum

HRi "11T“ borral iiasználva a legegészségesebb ital!
I AZ ro

öralctár

#7
■Miäää

és legolcsóbb égvényes
H

»14.orona-íOrrás« legtisztább
savanyuviz raktár Debreczen és vidékére.. — _ Á _ , <r>. .tó*. -.1LX ich .-ifÄ.

m. klr. ét iMpb 
k- odv. Asrény. 
vt* itóllltéail, 

Budapest.

e l'ryszintén kapható minden gyógyszertárban, ftiszerkereskedésben és vendéglőkben.
^B35S&2EES£B£S£&S3£Z:

• of

•-

s* 0 Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet deoreczeni 
*1 • fióktelep árucsarnoka
5 «tg » j sm it M s
'l iS® legjobb minőségű
_|>J szepességi íőzelekeket,
i"# ÁFONYÁT, RIZIKE GOMBÁT. GESZTENYÉT,
I ®f he az ct tat sí tívát, 82tívaízt, c a r t i fi. o I. á t,
ül PEHGETETT es KERET MÉZÉT;

9^ “ ® különfélébb friss minőségű
t SAJTOKAT, LIPTAI TÚRÓT,
"Ül Mag}aradi, szegszardi, egri (bikavér), saslivgyi, 

íü® szomorodni, tokaji gyógy assz» borokat; o-ja- 
© nvacNti rumot, cognacot, olasz, spanyol és franczia 
I s® borokat, tea süteményeket, teát, angolnát, caviart, orosz- • w; n 
g >• halat, sardiniát legjutányosabb árak mellett •» y
0 05 • Tisztelettel

^ 5 Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezet g ^
M I debr. fióktelep árucsarnoka. £ S'
S ä N,-várad utcsa, megyeház mellett. g

eeeeeeeeeeeeeeeeeee&eaeess@e@»w»e
Ü »Korona-forrás; legtisztább és legolcsóbb égvenyes

savanyuviz-raktár Debreczen es vidékére.
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LAB DACS

nggiTiib, v./Sg&l ■
JEUSTEIN-FÉLE,: ■mrróz

■S3 it te {••.•’Mi i j..

“ők-

-fi b>, >v:-r*.^y-íáv!í'

Minden ha-on ó készitmé- 
Djtkkii sztmbt-n előnxbvn kt 11 
nszesiieiii ezen labdacsukat, 
men‘.esek minden ária inas 
anjagtól, a legnagyobb eied 
ménynye. ielha.zn.uiva az al­
testi szervek bet gségeiné), 
könnyen hasbaji ók és vertisz 
titok ; egy gyógy.-zer sem ked- 
Vrzóbo és a mellett egészen 
ártatlanabb

^ 20 év óta., jónak elismerve.Igg
BEH$3ER-féÍa gvógv-

KÁTRÁNY-SZAPPAN
orvosi tekintélyek által ajánlva, Európa logtöbb államaiban fényes 

sikerrel alkalmaztatik

mindennemű bőrkütegek
ellen, nevezetesen idült pikkely-sömör, kosz s élödi . 
kütegek, úgyszintén orr-rezesség, őtvar, fagydag. láb- 5 
izzad ás: fej- és szakáll korpa ellen A Bergrer-őle | 
kátrányszappan tartalmazza a fa-kátránynak 40* 
o/0-át és minden egyéb, a kereskedelemben előforduló” 
kátrányszappattoktól lényegesen különbözik Csalá­
sok elkerülése végett határosottan Berger-féle 
kátrányszappan megrendelése s az ismert védjegyre való figyelmez­
tetés kéretik. Idült bőrbetegségeknél sikerrel alkalmaztatik a kát­
rányszappan helvett a

Eerger-féle gyógy-fcáíráiiy-kénszappaís.
Amely esetben ezek jobbnak találtatnak, osaic a Berg3r-fele ítát- 
rány-kénszappan kérendő ; miután a külföldi utánzatok hatás­
talanoknak bizonyulnak. A gyengébb kátrányszappan az

ercbőr tisztátaSanságai
eltávolitására, a gyermekeknek valamennyi fej betegségei ellen felül- 
mulhatlan hőrtisztitó mozsdó és fürdöszappan mindennapi 
használatul szolgál a

Bspgsr-íále gljtcerm-káfránvszappan
"f)n 0 glye • ni tart Jómmal és linóra illattal.

Ára minden fajnak használati utasítással együtt 35 kr.
A többi Berger féle szappanokból különösen kiemeiendfffc: 

Benzoo-szappan a bőr finomítására, berax-szappan pattanások 
ellen, oarbol-szappan a bőr simítására himlőhelyeknél és mint fer­
tőtlenítő szappan. Ichthyol-szappan rheuma és arcvörösség ellen, 
szeplö-szappan igen hathatós, Tannin-szappan iábizzadás és 
bajkihullás ellen ; fog-szappan a legjobb fogtisztitó szer. A többi 
Berger-féle szappanokat illetőleg utalunk a röpiratokra. Csak 
Berger-féle szappanokat keli kérni, miután számtalan batáitalan 
utánzatok vannak. Gyár és főraktár O. Heil & Comp. Troppau. 

Érdemjellel kitüntetve a nemzetküzl gyógysierkiállltáson Réesbei» ISS3.

Raktárak Debreczmben : Göltl Nándor, 
Mihálovics István, Muraközy Károly, ür- 
véuyi Ottó, Rotschnek V. Emil, Szilágyi P. 
M. és \ ecsey V. gyógy szer iára! ban, vala- 
iammt Nyíregyházán és N.-Váradon minden 
gyógyszertárban.

leküzdeni, a legtöbb betegségeknek e biztos fúrását, a ezukrázatok alakja miatt 
11 ég gyermekek is szívesen veszik. — Ezen labdacsok egy igen megtisztelő bizo- 
ojitványtni ért, udvari tanácsos Pitha tanártól let ek kitüntetve.

HT" Egy doboz 15 labdacsot tartalmazó lő kr. Egy henger, mely 8 do- 
oozt, tehát 120 labdacsot tartalmaz, ára csak 1 f. o. é

ÓVÁS 1 Mmden doboz, a melyen e ez ég : gyógyszertár „zum heiligen 
* Leopold“ nem áll és a hátsó oldalán védjegyünkét nem hordja, 

egy hamisítvány, melynek megvételétől a közön ég óvatik Igen figyelni kell, hogy 
y./» yL. ,^> ne így ros-z, semmi eredményt, nem biró, de épenséggii 

<óí/"■¥&.&'n^rtai|lias készítményt kapjanak. Határozottan kell kérni : 
c—■.OiWW&z'j* beustein-féie Etzsébet labdacsokat; ezek a borítékon és 

■ & használati utasításon az itt látható aláírással el vaunak 
látva. — Főraktár : Becsben Apotfa: ke „zum heiligen Le­

opold“ des Neustein Pb., Belváros, Ecke der P auken und Spiegegas e. Rak- 
• ár, Debreczenben Iiothschi.ek V. Emil és Göltl Nándor urak gyógyszeráraiban.

Gazdák figyelmébe ajánltatik
EGERESI TRÁGYAGIPSZ

99e/ie % gipsz tartalommal,
Bérenentve hazánkban lévő vasúti állomásokra szállítva ÍOO mé­
termázsa ára 105—140 irt közt váltakozik. Bővebb felvilágosí­

tással szolgál az
EGERESI GIPSZGYÁR KÖZF. IRODÁJA :

Budapest, VII. kerület Kerepesi ut 34 szám.

ö4. ez.
18s9.

Pályázati hirdetmény.
A denrcczeüi here»kedu társviuL horbá- 

zánál í. é. május 1-vei megüresedő ápolói ál­
las: a ezennel pályázat hívdeítetiK.

PalyáztiamaK. kifogástalan előéletű, erő­
teljes, egészséges, n is, nni, olvasni tudó, had.- 
kölelezeiisegUr.nek eleget telt egyenek. E.öny- 
ben részesüíuek oly pályázok, isik valamely 
kórháznál, mint ápolók, már alkalmazva voltak.

Járandóságai: természetbeni la­
kás, fűtés, nuvonkint 16 forint fizetés, továbbá 
a betegek élelmezése, — valamint a kórház 
helyiségeinek súrolása — és fehérnemüek után 
felszámítható rendszeresített dijjak és illetmé­
nyek élvezete,

Kötelességei: a kórházban levő 
beteges: körül előfordulható mindennemű szol­
gálatok teljesítése, a betegek gondozása, a 
megállapított dijak szerint koszttal való el­
látása, az összei helyiségeknek és az ud 
varnak tisztántartása s a fehérnemüek mo­
sása.

Pályázók felhivatnak, hogy sajátkezüleg 
irt, edd gi esetleges szolgálatukat, erkölcsi 
magaviseletökel, születési évüket és had- 
kötelezett égi viszonyukat igazoló okmányokkal 
felszerelt folyamodvauyukat Dr. Tudós Kal­
man korházi orvos urnái (íakasa nagy-péterfn 
utcza Útid sz. a.) folyó évi április ho 10-ig 
annál inkább nyújtsak be, mivel ezen határ 
időn túl beérkező kérvények figyelembe vé­
tetni nem fognak.

A megválasztott egyén tartozik állását 
május hó eiső napjau elfoglalni.

Debreczen, 1889. marczius 23.
A debreczen! kereskedő társulat.

Kiadó bolthelyiség.
Piacz utcza 1829-ik számú 

házunknál a Deutsch A.-íéle 
bolthelyiség 1889. évi máj. 

1-től kezdve kiadó.

Debreczeni iparés keresk. ban*.

fi- es ihszkertekhez 
fi- 
"fii 
fii

'fiifiifijfiifiifiifi 'fififi, fiycfiZfiX *'». fifixfi

I Vetemény-magok: |
X . , , M

Ararkamentes franczia, magyar fi

á luezerna, lóhere, muhar, | 
$ angol perje J

való finom apró, *

P á zsit-fű,
*
% nagy buezok és kerek, sárga fi

j oberndorfi takarmányrépa,, 5
$ Konyha- es viragkerti-magvak7 j
I a legjobb és csiraképes minőségben,
K lehető legolcsóbb árak melletfkap- fi,
i hatók Debreczenben fi*>

fGASZNER karoly!
fi fűszer- és magkereskedésében *
8 Czeglód utczán fi
fi- <1
fi-fiifiifiifiififiifi'fi'fi filfifi.fi. fifilfi-' fifilfififi

\£s

102
” 431.

Áz „ISTVÁN" gőzmalom társulat]

ÁRJEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélKül 

• s az 1887. sprilis hó 18-án Budapesten^ 
Urto-t általános magyar malom-gyülésenj 
megái apitott s 1887. é. junius 1-én é etbe 
lepett eL dási, nziuési és szállítási módo- ^ 
za tokra vonata ózó egyezmény* k i-zerint

1

Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt
100 kiló

AB. Asztali dem nagy és aj rószeniü 16 40j 
C. Szinte s középszerű . • 15 40

0. Kiiályliszt ......................... 15.40 ^
1. Lácgliszt.....................................15.—'
2. Montiiszt . ..........................14.40
3. Zsemiyeiiszt 1-ső rendű . . 14.—
4* c 2-od „ . . 13.40
5. Fehér kenyérhast 1-só lendü 12 60
6. Szinte * „ 2-od „ .
7. Közép kenyérliszt 1-ső n .
8. Szia e „ 2 od „
b '/a- Bims 1-só

rÜ bzinre 2-od
9. Lábiiszt .
10. Vrres liszt , . . ,
11- linóm korpa zsákkal. 
12. Durva korpa zsákkal

11 60jl 
° . 10 60S° . 10 2ű(r
„ . 9 60 A

á 70 kg. 1.80 ^
n 70 , 6.20

50, 3 8- 
á 50 kg 3 öu

A finom és durva korpa árából ed­
dig engedélyeseit 5°/0-tón engedmény a SÍ 

^1 feunemiitett egyezmény folytán szintén Jp 
w beszüntettél: tt.
fi Debreczen, 18:9. febr.26. S

Feiiaivás.
Hivatalok, kereskedők és kiki bérmentes bekiii* 
léssel kaphatja azonnal a legújabb, legolcsóbb és 
legtartósb ird-és másológépek prospectusát.

Steuer OttóMlVUvt Vilii irieäricbetrasee3táti,*,

Í88Í
Klón j 

Htlybcn I 
figy evre 
Fél évr* 
Negyed tívrl

Egyt\
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len kőelem 
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b*B, - a sa( 

menn
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zászló vág 
egy okbólj 
nemzet ne 
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magát to4 
merészebb! 
zottabb, 
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tassa.

A
ma a föli 
ért anya 
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itt szóbaJ 
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ország eg 
szag ellel 
meg áztál 
cziak eile 
két szö\| 
adva 
nem egy 
da vaióbal

Lebe 
tudnák, 
ne fogna 
nik majd 
álló rvpp^ 
fajdalom, 
vannak tó 
nek, kik] 
ezen iuka| 
vább is
teucziajávl 
ines és a| 
mottevó 
türelmetlj 
kott gloij 
résére 
neve: 
hogy e 
sajat ezó 
naiért raj 
— mert 
oly kivá| 
csak ez 
a mű áj 
deu téréi 
lyezni.
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let, úgy 
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Djbreczenben, 1889, Nyomatott KDTASI IMRE könyvnyomdájában.


